











téléphone auxiliaire sur la méme ligne.

3. Il clignote (lentement) lorsque vous programmez la mémoire
ou étes en train d’entrer un numéro de téléphone.

4. 1l s'agit d'un appel manqué et un indicateur de messagerie
vocale (il clignote lentement).

5. Appuyez sur la touche FLAasH durant environ 5 secondes ou
effacer votre messagerie vocale s'arréte de clignoter.

16. Enregistrer un nouveau combiné a la base

(Note: Chaque combiné CL-65 / 30 est pré-enregistré a I'usine et

est prét a étre utilisé a la sortie de la boite. Vous n’avez besoin de

suivre les étapes suivantes que si vous avez acheté un second

combiné pour le systéme. Un maximum de cinqg combinés est

autorisé.)

1. Appuyez sur la touche  PaGe sur la base durant environ 7
secondes lorsque la ligne est inactive, et la base commencera
a clignoter et fera un bip sonore. Cela indique que la base est
préte pour I'enregistrement du combiné. (Veuillez compléter les
étapes suivantes dans les 120 prochainessecondes).

2. Lorsque la ligne est inactive, appuyez et maintenez enfoncée
latouche paGge sur le c6té du combiné durant environ 5 secondes.

3. Attendez environ 10 secondes pour que I'enregistrement se
fasse. Un long son “du di du” indiquera que |'opération a été
effectuée avec succes.

17. Dés-enregistrer tous les combinés

1. Appuyez sur la touche ' page de la base durant 7 secondes et
la lumiere rouge de la base commencera a clignoter.

2. Appuyez encore sur la touche ' page de la base sept fois
supplémentaires, plus rapidement (appuyer une fois par
seconde). L’indicateur clignotant de la sonnerie devrait
clignoter plus rapidement avant d’indiquer que le processus de
dés-enregistrement est en cours.
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3. Le dés-enregistrement est complété lorsque la lumiére de
I’indicateur s’éteint, suivi d’un bip sonore.

4. Tous les combinés enregistrés préalablement sont maintenant
dés-enregistrés.

5. Vous devez maintenant enregistrer les combinés que vous
voulez ajouter.

18. Réglage du mode composition (freq vocales ou decimal)

(CL-65 / 30 est réglé par défaut pour la composition par freq

vovales (tonalité).

1. Lorsque la ligne est inactive, appuyez sur la touche % durant
environ 5 secondes pour changer.

2. Confirmer le réglage en faisant un appel.

19. Tonalité d’avertissement de piles faibles

Lorsque la ligne est active, il y aura un son “di” si les batteries
sont faibles. S'il vous plait recharger le combiné dés que possible.

20. Tonalité d’avertissement Hors-de-portée
Lorsque la ligne est active, il y aura un long son “di” si le combiné
est hors de portée de la base. Vous allez trop loin. S'il vous plait
revenir a pied vers la base.

21. Restaurer les paramétres par défaut du combiné
Lorsque la ligne est inactive, appuyez sur la touche durant
environ 5 secondes.

22. Appel en attente

Vous devez étre inscrit(e) au service Appel en attente de votre

compagnie de téléphone locale afin de profiter de cette commodité.

1. Si un nouvel appel entre pendant que vous étes déja au
téléphone, vous entendrez un court bip dans votre récepteur
qui signifie qu’un nouvel appel est en attente.

2. Appuyez sur la touche fFLasH une seule fois et cela vous
permettra de parler avec la seconde personne tout en placant
la premiére personne en attente.
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3. Si vous voulez retourner a la premiére personne, appuyez
encore une fois sur la touche 'FLASH .

23. Interphone entre les combinés

1. Cette fonction est disponible lorsque deux combinés ou plus
sont enregistrés sur la méme base.

2. La base doit étre sous tension pour que la fonction interphone
fonctionne.

Interphone du combiné 1 au combiné 2

1. Durant le mode veille, appuyez sur la touche ' PAGE sur le
combiné 1 pour initier le ton interphone.

2. Entrez “2” sur le combiné 1. Le combiné 2 va sonner.

3. L'utilisateur du combiné 2 devra appuyer la touche du
combiné 2 pour entrer en mode parler (TALK).

4. Appuyez sur la touche E?] de I'un des deux combinés pour
terminer le mode interphone et retourner au mode veille.

24. Transférer un appel entrant du combiné 1 au combiné 2

1. Sur le combiné 1, appuyez sur la touche ' PAGE et puis appuyez
sur “2” sur le clavier. Cela va téléavertir le combiné 2 tout en
mettant I'appel entrant enattente.

2. Lorsque le combiné 2 sonne, appuyez sur la touche sur le
combiné 2 pour répondre au téléavertissement.

3. Par I'entremise de I'interphone, avertissez le combiné 2 qu’un
appel entrant est en attente.

4. Appuyez sur la touche 9k sur le combiné 1 pour transférer
I'appel et puis appuyez sur la touche du combiné 1 pour quitter
la ligne.

5. (Note: S’il n'y a pas de réponse de la part du combiné 2 dans
les 30 secondes, I'appel sera transféré a nouveau au combiné 1.)
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25. Appel conférence

Cela permet a deux combinés d’étre en conférence avec un appel

entrant.

1. Sur le combiné 1, appuyez sur la touche pour répondre a
’appel entrant.

2. Sur le combiné 1, appuyez sur la touche ' PAGE et puis appuyez
sur “2” sur le clavier pour téléavertir le combiné 2. (cela place
automatiquement I’'appelant(e) enattente.)

3. Sur le combiné 2, appuyez sur la touche pour répondre au
téléavertissement.

4. Sur le combiné 1, appuyez sur la touche %k pour initier la
conférence. Les combinés 1 et 2 sont maintenant connectés
avec I'appelant(e) extérieur.

5. Sur n’importe quel des deux combinés, appuyez sur la touche
pour @]terminer I’appel et retourner au mode veille.

26. Fonction de pause

Au cours de la pré-numérotation ou de la programmation de la
mémoire a une touche, appuyez sur la toucheREDIAL, cela va
insérer une pause de 2 secondes dans la séquence de numérotation.

27. Alimentation du combiné (en fonction/hors fonction)

La mise hors tension d’'un combiné ignore tous les appels et économise

I'énergie des piles.

1. Appuyez et maintenez enfoncée la touche @ durant 5
secondes, puis le combiné va s’éteindre. Il n’y aura plus ni
affichage ni rétro-éclairage du clavier.

2. Pour activer le combiné, appuyez et maintenez enfoncée la
touche @] durant 5 secondes, et le combiné sera remis sous
tension. Veuillez allouer 5-30 secondes pour un son de
“di-du” qui confirmera que le combiné a rétabli le protocole de
transfert avec la base.




28. Information technique

Combiné

- Niveau de dB ampilifié (Amplificateur inactif): 0 2 18 dB en 5 étapes

- Niveau de dB amplifié (Amplificateur actif): 32 a 50 dB (Modele
CL-65) 22 a 40 dB (Modele CL-30)

- Réglages du contrdle de la tonalité: 4 réglages - T1, T2, T3, T4
(haute tonalité)

- Voix parlante du combiné: anglais, francais.

« Durée de vie des piles du combiné (veille): Approximativement
100 heures (Modele CL-65), 80 heures (Modele CL-30)

Dimensions
Taille du combiné: 7.0” x 2.1” x 1.2”
Taille de la base: 6.7” x 3.1” x 5.0”

Poids
Poids du combiné: 5.7 onces.
Poids de la base: 16 onces.

Ecarts de température:
Fonctionnement: de 0 a 30°C
Entreposage: de -10 a 40°C

Tension requise:

Adaptateur CA: UL listé 7.5VDC, 500 mA

Piles de la base: 4 piles NiMH de type AAA (optionnelles et
fournies par I'utilisateur ou I'utilisatrice)

Piles du combiné: 2 piles NiMH de type AAA (incluses)

Note: Les caractéristiques sont sujettes a changement sans préavis.




29. Dépannage

Q1:

Rép:

Q5:

L’indicateur de chargement de la base n’est pas allumé
lorsque le combiné est placé sur le support de la base.
Bouger Iégérement le combiné pour assurer un meilleur
contact.

Pas d’information sur I'lD de I'appelant(e) sur un appel entrant.

: Vérifiez votre abonnement auprés de votre compagnie de

téléphone.
Il 'y a pas de tonalité.

: Vérifiez I'adaptateur CA et la connexion du cable téléphonique.

Assurez-vous que vous n’étes pas trop loin de la base. S’il
s’agit d’un nouveau combiné, vous devez I'’enregistrer a la
base avant de I'utiliser.
Quand j’appuie sur la touche , le combiné émet un bip mais
il N’y a pas de tonalité.

: Le combiné a probablement perdu la synchronisation avec

la base. Appuyez sur la touche pendant 5 secondes pour
éteindre le combiné, et répétez pour le réactiver. La base et
le combiné devraient de synchroniser a I'intérieur de 5-30
secondes.

Le clignotant du combiné fonctionne, mais le combiné ne
sonne pas.

: Vérifiez que le volume de la sonnerie du combiné n’est pas

réglé au minimum.

Bruit statique sur la ligne.

: Votre téléphone peut étre localisé pres d’une lampe tactile,
d’un four a micro-ondes ou de tout autre appareil. Si vous
avez un service de modem DSL pour votre ordinateur,
assurez-vous d’avoir installé un filtre DSL pour bloquer le
bruit du DSL.
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30. Information de la FCC pour la clientéle états-unienne
uniquement

1. Cet équipement est conforme a la partie 68 du reglement de
la FCC et aux exigences adoptées par I’ACTA. Sur le fond de
cet équipement, il y a une étiquette qui contient, entres autres
informations, un identificateur de produit [US: XXXXXXXXX]. Si
requis, ce numéro devra étre fourni a la compagnie de téléphone.

2. Si cet équipement, CL-xx, cause des dommages au réseau
téléphonique, la compagnie téléphonique vous avertira a
I’avance qu’une interruption temporaire du service peut étre
requise. Si I'avis a I'avance n’est pas possible, la compagnie
téléphonique avertira le consommateur aussitét que possible.
En outre, vous serez informé(e) de votre droit de déposer une
plainte a la FCC si vous le jugez nécessaire.

3. La compagnie de téléphone peut apporter des changements
dans ses installations, son équipement, ses opérations ou ses
procédures qui pourraient affecter le fonctionnement de
I’équipement. Si cela arrive, la compagnie de téléphone vous
préviendra a I’avance afin que vous fassiez les modifications
nécessaires pour maintenir un service ininterrompu.

4. Si vous rencontrez des difficultés avec cet équipement,
déconnectez-le du réseau jusqu’a ce que le probléme soit réglé
ou jusqu’a ce que vous soyez slr(e) que I'’équipement n’est pas
défectueux.

5. Veuillez suivre les instructions de réparation lorsqu’il y en a
(par exemple la section du remplacement des piles); autrement,
ne changez pas ou ne réparez pas des pieces de I'appareil,
sauf si spécifié.
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6. La connexion a un service de ligne partagée est soumise aux
tarifs locaux. Contactez la commission des services publics de
I’état, la commission des fonctions publiques ou la commission
d’entreprise pour de I'information.

7. Si la compagnie de téléphone demande de I'information sur
I’équipement qui est connecté a ses lignes, informez-la sur :
A. Le numéro de téléphone auquel cet appareil est connecté,

B. Le numéro d’équivalence de la sonnerie [REN]

C. La prise USOC requise [RJ11C], et

D. Le numéro d’enregistrement de la CFC [US: XXXXXXXXX]

E. Les articles (B) et (D) sont indiqués sur I'étiquette. Le numéro
d’équivalence de la sonnerie (REN) est utilisé pour déterminer
combien d’appareils peuvent étre connectés a votre ligne
téléphonique. Dans la plupart des régions, la somme des
REN de tous les appareils d’une ligne ne doivent pas excéder
cing (5). Si trop d’appareils sont attachés, ilspeuvent ne pas
sonner correctement.

31. Information du service de garantie

Votre téléphone CL-xx et fourni avec une garantie limitée de un an.
Nous garantissons que durant cette période, a partir de la date
d’achat, le propriétaire original du téléphone est protégé des
défectuosités des pieces et mains d’oeuvres, vous n’avez qu’a
retourner I’appareil (frais de transport prépayés) avec une preuve
d’achat (recu de magasin ou regu de colis) a Serene Innovations.
Serene Innovations va soit remplacer ou réparer I'unité (avec des
pieces neuves ou dans un état semblable) et vous le retourner (par
UPS/Poste livraison par lien terrestre) sans frais pour vous (Il y
aura des frais d'expédition nominal supplémentaire si elle est
expédiée a I'extérieur coté les 48 états américains Continental).

Cette garantie ne s’applique pas aux produits ayant été endommagé
accidentellement, sur utilisé, mal utilisé or utilisé de maniére
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négligente, utilisé sur un voltage ou une fréquence électrique
différente qu’indiqué sur le produit ou décrit dans le manuel.

Les défectuosités et les erreurs causés par des modifications non
autorisées, des réparations et/ou ouverture du boitier ne sont
€galement pas couvert par la garantie.

Cette Garantie vous donnes des droits Iégaux spécifiques, et vous
posséder également d’autres droits, dépendant de I’état dans
lequel vous vivez.

Si une défectuosité couverte par cette garantie se produit,
contactez rapidement un représentant de notre département de

Service a la clientele par téléphone ou visitez le
www.sereneinnovations.com pour obtenir un numéro d’autorisation
de retour (NAR) ainsi que les instructions d’envoie pour nous
retourner le produit. Tous les envois sans numéro d’autorisation

de retour ne seront pas accepter et vous serons retournés a vos

frais. Tous les produits autorisés pour un retour doivent étre
accompagnés par une preuve d’achat et une breve explication du
probléme. Pour plus de renseignement sur des réparations et
services hors garantie, contactez notre département de Service a
la clientéle.

32. Information de la FCC Partie 68
Cet équipement est conforme a I'index 68 des regles du FCC. Sur
I’équipement se trouve un logo qui contient, ainsi que plusieurs
autres informations, le numéro d’enregistrement du FCC et un
nombre d’équivalence de sonnerie (REN) pour le dit équipement.
Si votre compagnie de téléphone vous le demande, vous devez
lui fournir ces informations.

Cet équipement utilise des prises (USOC) RJ-11. La connexion
au réseau de téléphone devrait étre faite avec des prises
standard RJ-11.



Le REN est utile pour connaitre la quantité d’appareil que vous
pouvez connectez au réseau et que tout les appareils sonnent
lorsque quelqu’un compose et appel votre numéro de téléphone.
Dans la plupart, mais pas tous les zones, la somme des REN des
appareils connectés a une ligne ne devrait pas excédé cinq (5.0).
Pour savoir combien d’appareil vous pouvez branchez a votre ligne,
veuillez contacter votre compagnie de téléphone pour connaitre le
REN de votre région.

Si votre appareil téléphonique cause des dommages au réseau
de téléphone, la compagnie de téléphone peut interrompre le

service sur votre ligne temporairement. Si possible, ils vous
avertiront a I'avance. Mais s’il est impossible de vous avertir a
I’avance, ils vous contacteront ultérieurement. Vous serez informé
de vos droits de déposer une plainte auprées du FCC.

Votre compagnie de téléphone peut faire des modifications dans ses
infrastructures, équipements, opérations ou procédures qui
pourraient affecter le bon fonctionnement de votre équipement.
S’il y a lieu, ils vous contacteront a I’avance pour vous permettre
de maintenir un service téléphonique ininterrompu.

Dans I’éventualité que cet appareil faillirait a son bon
fonctionnement, déconnectez-le de votre ligne téléphonique.

Utilisez un autre appareil approuvé par le FCC sur la méme prise
téléphonique. Si le probléme persiste, veuillezcontacter votre
compagnie de téléphone.

Si le probléeme ne persiste pas et qu’il semble que votre appareil

en étais la cause, déconnectez I'unité de votre ligne téléphonique
et ne I'utilisez plus jusqu'a ce qu’il soit réparé. Pour des informations
sur les réparations ou la garantie, veuillez contacter Serene
Innovations, Inc, au 562-407-5400. Veuillez noter que votre
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compagnie de téléphone peut vous demander de déconnecter
votre appareil jusqu'a ce qu’il eut été réparé et que vous soyez
certain que I’'appareil ne soit pas défectueux.

Il N’y a aucune piéce de cet appareil qui peut étre réparé par
I’utilisateur.

Cet appareil ne doit pas étre utilisez sur une ligne de téléphone
public. La connexion sur une ligne partagez peut étre sujet a des
frais selon I’état. Veuillez contactez la commission des services
publics de I'état ou la commission des services publics pour plus
d’information.

Si vous possédez un systéme d’alarme connectez a votre ligne
téléphonique, assurez-vous que cet appareil ne désactive pas
votre systeme d’alarme. Si vous avez des questions a propos de
ce qui pourrait désactiver votre systéme d’alarme, contactez votre
compagnie de téléphone ou un technicien qualifié.

Cet appareil est compatible avec les appareils auditifs.

Cet appareil est conforme avec I'article 15 des regles du FCC.
L’utilisation est sujette aux conditions suivantes :

Cet appareil ne peut causer d’interférence nuisible,

Cet appareil doit résister aux interférences, incluant celles qui
pourraient causer un mal fonctionnement.

Environnement d’utilisation a la maison ou au bureau

Note : Cet appareil a été testé et trouver conforme avec les limites
de la classe B des appareils numériques, en accord avec l’'article
15 des regles du FCC. Ces limites sont pensées pour donner une




protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans les
résidences. Cet appareil génére, utilise et peuirradié ??? L’énergie
des fréquences radio et, si non installer et utiliser en accord avec
les instructions, peut causer des interférences dans les commun-
ications radio. Cependant, il n’est pas garantie que des interférences
n’auront pas lieu dans une installation particuliere, et si cet appareil
cause des interférences, ce qui peut étre déterminé en alternant
la marche/arrét de I'appareil, I'utilisateur est encouragé a essayer
de corriger les interférences par une ou plusieurs des moyens
suivants :

Réorientation ou déplacement de I’antenne. Augmentation de la
distance entre I’'appareil et le récepteur. Connexion de I'appareil
sur un circuit différent de celui du récepteur. Consultation d’un
détaillant ou d’un technicien radio/télé qualifié pour de I'aide.

Modification : Toute modification non expressément approuvé par
le fabricant de cet appareil peut annuler la permission de I'utilisateur
a utilisé cet appareil.

33. Information d’Industrie Canada

Note : Le logo d’Industrie Canada identifie les appareils qui ont
été certifié. Cette certification signifie que I'appareil réponds aux
demandes de sécurité, d’opération et de protection des réseaux
de télécommunications, comme décrit dans les documents
concernant les spécification techniques des équipements
terminaux appropriés. Le département ne garantie pas que cet
appareil va répondre aux attentes de I'utilisateur.

Avant d’installer cet appareil, les utilisateurs devraient s’assuré
gu’ils ont la permission de se connecter au réseau de la compagnie
de télécommunications.
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L’appareil doit aussi étre installé et connecté selon des méthodes
acceptables. Le client devrait étre savoir qu’étre conforme avec les
conditions ci-dessus peut ne pas prévenir la détérioration du service
dans certain cas.

Les réparations effectuées sur un appareil certifié devraient étre
effectué par un représentant désigné par le détaillant. Toutes
réparations ou modifications fait par I'utilisateur sur cet appareil, ou
mal fonctionnement de I’appareil peut donner a la compagnie de
téléphone la nécessité de demander a I'utilisateur de débrancher
I'appareil.

Les utilisateurs devraient s’assuré, pour leur propres protections,
que les mises a terre des sources de courants, lignes téléphoniques
et réseaux de plomberie métalliques interne, si présentes, soient
toutes reliées entre elles. Cette précaution est particulierement
importante dans les régions rurales.

La class B des appareils numériques réponds a tous les exigences
des reglements canadiens sur les appareils causant de I'interférence.

Attention : Les utilisateurs ne devraient pas tenter de faire des

connections de mises a terre par eux-mémes, mais devraient plutét
contacter un maitre-électricien ou une autre autorité compétente
approprié. Le REN pour ce téléphone amplifié, comme définie dans
le logo IC situé sous le dessous d’appareil est REN #.

Note : L’indice de sonnerie équivalente (REN) donner a chaque
terminal donne un nombre maximum de terminal permis de connexion
a une interface téléphonique. Le nombre de terminal sur un ligne
téléphonique peut consister de n’importe quel montant, sujette
seulement a la limite REN maximum de 5.

Cette dispositifs numériques de classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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